ZMLUVA O SPRACUVANI OSOBNYCH UDAJOV

uzatvorena na zéklade ¢lanku 28 ods. 3 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spracuvani osobnych tdajov a 0 vol'nom pohybe
takychto udajov (d’alej len ,,Nariadenie GDPR*), ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane tidajov) v spojitosti s § 34 zakona ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane
osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

(d’alej len ,,Zakon*)
(d’alej len ako ,,Zmluva‘)

Clanok |.
Zmluvné strany

. Prevadzkovatel: Narodny inSpektorat prace
sidlo: Masarykova 10, 040 01 Kosice
zastupeny: PaedDr. Hedviga Machayovd, MBA, LL.M, generdlna riaditel’ka
ICO: 00 166 405

(d’alej len ,,Prevadzkovatel alebo ,,NIP*)

1.1 Prevadzkovatel”:
sidlo:
zastipeny:

ICO:

1.2 Prevadzkovatel”:
sidlo:
zastipeny:
1CO:

1.3 Prevadzkovatel”:
sidlo:
zastupeny:

ICO:

1.4 Prevadzkovatel”:
sidlo:
zastapeny:

ICO:

1.5 Prevadzkovatel”:
sidlo:
zastipeny:

ICO:

1.6 Prevadzkovatel”:
sidlo:
zastupeny:

ICO:

InSpektorat prace Bratislava

Za kasarnou 1, 832 64 Bratislava

Mgr. Martina Neckdrova, riaditel’ka inSpektoratu prace
00166367

InSpektorat prace Trnava

J. Bottu 4, 917 01 Trnava

Ing. Jozef Francuz, riaditel’ inSpektoratu prace
35627 361

InSpektorat prace Tren¢in

Hodzova 36, 911 01 Trencin

Ing. Vladimir Kopecky, riaditel’ inSpektoratu prace
35627 620

In$pektorat prace Zilina

Hlavna 2, 010 09 Zilina

Ing. Renata Strachotova, riaditel’ka inSpektoratu prace
35993 499

InSpektorat prace Banska Bystrica

Partizanska cesta 98, 974 33 Banska Bystrica

Ing. Be. Andrej Kovag, riaditel’ inSpektoratu prace
00 166 375

InSpektorat prace Nitra

Jelenecka 49, 950 38 Nitra

Ing. Milan Letko, riaditel’ inSpektoratu prace
00 398 551
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1.7 Prevéadzkovatel”: InSpektorat prace PreSov

sidlo: Levocska 3, 080 01 PreSov
zastipeny: Ing. Alena Hudékova, riaditel’ka in§pektoratu prace
ICO: 35531088

1.8 Prevadzkovatel” InSpektorat prace Kosice
sidlo: Masarykova 10, 041 01 KosSice
zastapeny: Ing. Daniela Ritterova, riaditel’ka inSpektoratu prace
I1CO: 00 166 383

(d’alej spolu ako ,,Spolo¢ni prevadzkovatelia“ alebo ,,Prevadzkovatel)

2. Sprostredkovatel': Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky

sidlo: gpitélska 4,6,8, 816 43 Bratislava
zastupeny: Ing. Sona Filipkova, generalna tajomnicka sluZobného tradu
ICO: 00 681 156

(d’alej len ,,Sprostredkovatel* alebo ,,ministerstvo*)

(d’alej spolu len ako ,,zmluvné strany*)

Clanok II.
Uvodné ustanovenia

1. Tato Zmluvu zmluvné strany uzatvaraji na zaklade skutocnosti, ze ministerstvo ako
prijimatel’ nenavratného finan¢ného prispevku v ramci narodného projektu OP Il 2014 —
2020 na zabezpecenie elektronizacie verejnej spravy v oblasti inSpekcie prace ako
objednavatel’ uzatvorilo diia 14.10.2022 so zhotovitelom InterWay, a. s. Zmluvu o dielo a
poskytovani sluzieb ,,Elektronizacia sluzieb Narodného inSpektoratu prace (NIP)*“ €.
spisu: 22557/2022-M_ORP ¢. z.: 81087/2022 (d’alej len ,,zmluva o dielo®), predmetom
ktorej je vyhotovenie, dodanie a implementacia informac¢ného systému IS SAWO (d’alej
len ,,IS SAWO*) pre NIP podl'a poziadaviek stanovenych v zmluve o dielo.

2. Vzhladom na skuto¢nost’, Ze NIP v zmysle zakona ¢. 125/2006 Z. z. o in$pekcii prace a o
zmene a doplneni zakona ¢. 82/2005 Z. z. o nelegélnej praci a nelegdlnom zamestnavani a
o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zdkon o inSpekcii prace®)
zabezpecuje prevadzku informacného systému ochrany prace a jeho programové
a technické vybavenie je NIP v zmysle Zakona prevadzkovatel'om a spractiva osobné
udaje dotknutych osdb na zdklade zakona o inSpekcii prace.

3. Prevadzkovatel' vyhlasuje, Ze prijal so zretelom na najnovSie poznatky, ndklady na
vykonanie opatreni a na povahu, rozsah, kontext a G€ely spractivania, ako aj na rizika s
rd6znou pravdepodobnostou a zdvaznostou pre prava a slobody fyzickych osdb, primerané
technické a organiza¢né opatrenia s cielom zaistit’ uroven bezpecnosti primeranii tomuto
riziku, pricom uvedené opatrenia zodpovedaji spdsobu spracuvania osobnych udajov
podla tejto Zmluvy a ze pri vybere Sprostredkovatel'a dbal na jeho odbornu, technicku,
organiza¢nu a personalnu spdsobilost” a jeho schopnost’ zarucit’ bezpecnost’ spracuvanych
osobnych udajov prostrednictvom prijatia primeranych bezpecnostnych opatreni
zodpovedajucich sposobu spractivania osobnych udajov.

4. Sprostredkovatel’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, ze prijal so zretelom na najnovsie
poznatky, naklady na vykonanie opatreni a na povahu, rozsah, kontext a ucely
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spracivania, ako aj na rizikd s r6éznou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava a
slobody fyzickych osob, primerané technické a organiza¢né opatrenia s cielom zaistit’
urovenn bezpecnosti primeranu tomuto riziku a zodpovedajice spdsobu spracuvania
osobnych udajov, pricom zobral do uvahy najméd pouzitelné technické prostriedky,
dovernost’, integritu, dostupnost’ a odolnost’ systémov spractivania a sluzieb a dolezitost’
spracuvanych osobnych udajov, ako aj rozsah moznych rizik, ktoré su sposobilé narusit’
bezpecnost’ alebo funk¢énost informacného systému a to formou aza podmienok
stanovenych Nariadenim GDPR a Zikonom. Sprostredkovatel’ sucasne prehlasuje, ze
bude konat v zmysle tejto Zmluvy a v sulade s Nariadenim GDPR a Zéikonom
a ostatnymi prisluSnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi a vykona vSetky
pozadované opatrenia podl'a ¢lanku 32 Nariadenia GDPR a § 39 Zakona.

Sprostredkovatel’ poskytne Prevadzkovatel'ovi vSetky informacie potrebné na preukazanie
splnenia povinnosti stanovenych v ¢lanku 28 Nariadenia GDPR a § 34 Zakona a umozni
audity, ako aj kontroly vykonavané Prevadzkovatelom alebo inym auditorom, ktorého
poveril Prevadzkovatel’. Sprostredkovatel” si vyhradzuje pravo odsuhlasit’ auditora, rozsah
a termin 30 dni vopred a tiez pravo namietat’ auditora.

Clanok III.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri
spracivani  osobnych udajov  dotknutych 0s6b  Sprostredkovatelom v mene
Prevadzkovatel’a a to za podmienok, v rozsahu a na ucel dohodnuty v tejto Zmluve.

Utelom spractivania osobnych udajov podla tejto Zmluvy (dalej len ,.sluzba®) je
realizacia projektu Elektronizacia sluzieb Narodného inSpektoratu prace (d’alej len
,»ES NIP*) Sprostredkovatel'om, ako aj realizacia zmluvy o dielo.

Sprostredkovatel’, prostrednictvom ktorého je Prevadzkovatel'ovi poskytovana sluzba ma
pristup k osobnym tidajom Prevadzkovatela. Sprostredkovatel’ je opravneny vykonévat’ s
osobnymi udajmi vyluéne nasledujuce operdcie: =ziskavanie, usporaduvanie,
Struktarovanie, vyhl'addvanie, prehliadanie, poskytovanie prenosom, Sirenim alebo inym
sposobom, preskupovanie alebo kombinovanie, obmedzenie, vymazanie (jednorazovo pri
migracii dat), zaznamendvanie (jednorazovo pri migracii dat) a uchovéavanie osobnych
udajov vyhradne na technickych prostriedkoch prevadzkovaterla.

Touto Zmluvou sa zabezpeCuje ochrana osobnych udajov  spractivanych
Sprostredkovatel'om v mene Prevadzkovatel’a:

meno, priezvisko, titul, datum narodenia, osobny identifikator, trvaly pobyt alebo
prechodny pobyt, Statna prislusnost’, podpis, informacie tykajuce sa vzniku pracovného
urazu, zavaznej priemyselnej havarie, choroby z povolania a ohrozenia chorobou z
povolania podla zdkona €. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov, informacie o
zdravotnej spdsobilosti, tehotenstva, starostlivosti o dieta mladSie ako 15 rokov,
osamelosti, mzdy (platu) a kvalifikacie v zmysle zakona ¢. 125/2006 Z. z. o inSpekcii
prace a o zmene a doplneni zdkona ¢. 82/2005 Z. z. o nelegélnej praci a nelegalnom
zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov, ako
aj d’alSich zdkonov suvisiacich s inSpekciou prace.

Dotknutymi osobami sa na ucely tejto Zmluvy rozumeji kontrolované subjekty podla
zdakona o inSpekcii prace, zamestnanci kontrolovanych subjektov a zamestnanci
Prevadzkovatela.
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Clinok V.
Zasady a podmienky spracivania osobnych udajov

Zmluvné strany sa dohodli na tychto zasadach a podmienkach spractivania osobnych tdajov:

1.

Sprostredkovatel’ je opravneny spractvat’ osobné udaje poskytnuté Prevadzkovatel'om
alebo dotknutymi osobami vyhradne v rozsahu a za podmienok ustanovenych v platnych
vSeobecne zavdznych pravnych predpisoch ana zéklade pokynov Prevadzkovatela
dojednanych v tejto Zmluve.

Sprostredkovatel’ je opravneny spracuvat’ len tie osobné udaje, ktoré zodpovedaju ucelu
ich spractivania a vylu¢ne len vo vztahu k poskytovaniu sluzieb Sprostredkovatelom
v zmysle ¢lanku I11. odsek 2 tejto Zmluvy, pricom ma povinnost, okrem iného:

2.1 spracuvat’ osobné¢ udaje len na ureny ucel;

2.2 spracuvat len také osobné tudaje, ktoré rozsahom a obsahom zodpovedaju
uréenému ucelu a st nevyhnutné pre jeho dosiahnutie;

2.3 udrziavat' osobné udaje ziskané na rozdielne Ucely oddelene a zabezpecit, aby
osobné¢ udaje boli spractivané iba spésobom, ktory zodpoveda ucelu, pre ktory boli
zhromazdené;

2.4 spracuvat’ osobné udaje v sulade s dobrymi mravmi a konat’ spdsobom, ktory nie je
v rozpore s Nariadenim GDPR a Zakonom, ani inymi pravnymi predpismi a ani ich
neobchadza.

Sprostredkovatel’ je opravneny pre ucely plnenia tejto Zmluvy vykonavat’ len tie operacie,
ktoré s nevyhnutné pre splnenie uc¢elu Zmluvy.

V suvislosti so spracuvanim osobnych udajov sa Prevadzkovatel' zavizuje poskytovat’
Sprostredkovatel'ovi spravne, Uplné a aktudlne osobné tudaje, tym nie je dotknutad
zodpovednost  dotknutych o0s6b  poskytnit’ uplné apravdivé osobné tudaje.
Sprostredkovatel sa zavdzuje, Ze do informacnych systémov vloZi len osobné udaje, ktoré
mu poskytol Prevadzkovatel’ a vloZi ich spravne.

Za ochranu a bezpecnost’ osobnych idajov spractivanych Sprostredkovatel'om zodpoveda
Sprostredkovatel tym, Ze ich chrani pred poskodenim, zni¢enim, stratou, zmenou,
neopravnenym pristupom a spristupnenim, poskytnutim alebo zverejnenim, ako aj pred
akymikol'vek inymi nepripustnymi spdsobmi spractivania.

Sprostredkovatel’ a nim povereni zamestnanci (opravnené osoby), ktori spracuvaji osobné
udaje dotknutych osodb, st povinni zachovavat o nich mlcanlivost’. Sprostredkovatel je
povinny zaviazat’ mlcanlivostou o osobnych udajoch dotknutych osob fyzické osoby,
ktoré pridu do styku s osobnymi tdajmi dotknutych osob. Povinnost’ ml¢anlivosti musi
trvat’ aj po skonceni pracovného pomeru alebo obdobného pracovného vztahu tejto
fyzickej osoby so Sprostredkovatel'om.

Sprostredkovatel' sa zavdzuje bezodkladne oznamit' Prevadzkovatelovi kazdy pripad
podozrenia uniku, straty, zniCenia, zneuzitia alebo iného nenalezitého nakladania s
osobnymi udajmi. V pripade poruSenia bezpecnosti dat (osobnych udajov) je
Sprostredkovatel’ povinny prijat’ primerané napravné opatrenia bez zbyto¢ného odkladu.
Sprostredkovatel’ je povinny poskytnit’ Prevadzkovatel'ovi vSetku potrebnll sucinnost’ za
ucelom odstranenia nasledkov porusenia bezpecnosti dat.

Prevadzkovatel' aj Sprostredkovatel’ sa zavédzuju reSpektovat’ prava dotknutej osoby na
informacie stvisiace so spracivanim jej osobnych udajov v informacnom systéme a to
najmi pravo pozadovat pristup k osobnym tidajom tykajucich sa dotknutej osoby a pravo
na ich opravu, vymazanie alebo obmedzenie spractivania alebo pravo namietat’ proti
spracivaniu, ako aj prdvo na prenosnost’ udajov. BlizSie su pradva dotknutej osoby
upravené v ¢lanku 15 az 23 Nariadenia GDPR a v druhej hlave Zakona.
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9.

10.

11.

12.

13.

Prevadzkovatel’ zodpoveda v plnom rozsahu za dodrziavanie Nariadenia GDPR a Zakona
pri ziskavani osobnych tdajov dotknutych osob vratane ustanovenia ¢lanku 13 Nariadenia
GDPR a § 19 Zakona. V pripade, ze z Nariadenia GDPR a Zakona vyplyva povinnost’
Prevadzkovatel'a ziskat' preukazatelnym sposobom suhlas dotknutych 0s6b so
spracovanim ich osobnych udajov, Prevadzkovatel' zodpoveda za zabezpeCenie suhlasu
dotknutych os6b aich informovanie otom, ze spractivanie osobnych tdajov v mene
Prevadzkovatel'a vykonava zmluvny Sprostredkovatel. Vynimkou z tohto bodu Zmluvy
su osobné udaje, ktoré Prevadzkovatel’ spracuva v zmysle § 17 zadkona ¢. 125/2006 Z. z. 0
inSpekcii prace a o zmene a doplneni zdkona ¢. 82/2005 Z. z. o nelegéalnej préci a
nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.

Osobn¢ udaje dotknutych osob Sprostredkovatel’ spracuva vylu¢ne po dobu trvania tejto
Zmluvy resp. po ¢as nevyhnutne potrebny na dosiahnutie ucelu spracuvania osobnych
udajov dotknutych osob. Sprostredkovatel’ po skonfeni ucelu spractvania osobnych
udajov, najneskor vSak pred ukonéenim platnosti tejto Zmluvy, bezodkladne odovzda
Prevadzkovatelovi vSetky osobné udaje a doklady suvisiace sich spractvanim
Vv informa¢nom systéme, ktoré mu boli poskytnuté Prevadzkovatel'om alebo dotknutymi
osobami a po ukonceni poskytovania sluzieb tykajicich sa spractivania, na zaklade
rozhodnutia Prevadzkovatela, vSetky osobné udaje vymaze alebo vrati prevadzkovatel'ovi
a vymaze existujiice kopie, ak pravo Unie alebo vieobecne zavdzné pravne predpisy
Slovenskej republiky nepozaduju uchovavanie tychto osobnych tdajov. Prevadzkovatel
je opravneny ziadat od Sprostredkovatela potvrdenie o zlikvidovani osobnych tdajov
a Sprostredkovatel’ je povinny tejto poziadavke Prevadzkovatel'a bezodkladne vyhoviet.

Sprostredkovatel’ nie je opravneny osobné udaje dotknutych osob spristupnit’ ani
zverejiiovat’ a tiez vykonat’ ich cezhrani¢ny prenos do tretich krajin okrem spristupnenia
schvalenym d’al$im sprostredkovatel'om v zmysle ¢lanku V. tejto zmluvy. Prevadzkovatel
je uzrozumeny s tym a stuhlasi, Ze obmedzenie podl’a bodu 1. tohto ¢lanku Zmluvy sa
nevzt'ahuje na prenos osobnych udajov v ramci skupiny Sprostredkovatel’a, a to z dovodu,
ze Sprostredkovatel’ prijal vnutropodnikové pravidla (BCR) v stlade s Nariadenim GDPR
a Zakonom, ktoré boli schvéalené prislusnymi orgdnmi na ochranu osobnych tidajov.

Prevadzkovatel a Sprostredkovatel sa vopred dohodni na pravidlach bezpecnej
komunikacie a vymeny osobnych udajov tak, aby boli osobné idaje vymienané vyhradne
medzi opravnenymi osobami zmluvnych stran. Ak maja byt vymietiané¢ osobné tdaje
prostrednictvom elektronickych sieti (internet) alebo elektronickej poSty musia byt
Sifrované.

Vykonanie aktualizicie opravnenych osdb je mozné kedykol'vek a v pripade zmeny
opravnenych osob je za iiu zodpovedny Statutdrny zastupca Sprostredkovatel’a.

Clanok V.
DalSi sprostredkovatel’

Sprostredkovatel sa zavédzuje, ze nezada dalSiemu sprostredkovatelovi (d’alej len
“subdodavatel) na spracovanie, bez predchadzajucej pisomnej dohody
s Prevadzkovatel'om, ziadnu zo spracovatel'skych operacii, ktora vykonava v mene
Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy. Pokial Sprostredkovatel so suhlasom
Prevadzkovatela zadédva zdkazky na spracovanie osobnych udajov subdodévatel'om podla
tejto Zmluvy, méze to uskutocnit’ len formou pisomnej dohody so subdodavatel'om, ktora
subdodavatel'ovi ulozi rovnaké zavizky a povinnosti tykajice sa spracivania osobnych
udajov, aké ma Sprostredkovatel podla tejto Zmluvy, ktord je ucinnd pred zacatim
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spraciivania osobnych udajov tymto subdodavatelom. Sprostredkovatel’ za spracuvanie
osobnych udajov prostrednictvom subdodavatel'a zodpovedad tak, ako keby spracuval
osobné udaje sam, t. j. subdodavatel’ spraciva osobné udaje a zabezpecuje ich ochranu na
zodpovednost’ sprostredkovatel’a.

Sprostredkovatel’ je povinny Prevadzkovatel'ovi preukdzat’, ze pri vybere subdodéavatela
dbal na jeho schopnost’ zaru€it’ primerani bezpecnost’ spraciivanych osobnych udajov.
Zmena a/alebo doplnenie zoznamu poverenych subdoddvatelov a nimi zabezpecenych
¢innosti v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku Zmluvy podlicha odsuhlaseniu Prevadzkovatel’a
a bude mat’ formu pisomného dodatku k tejto Zmluve.

Ak subdodavatel’ nesplni svoje povinnosti ochrany udajov, Sprostredkovatel’ zostava voci
Prevadzkovatel'ovi plne zodpovedny za plnenie povinnosti subdodavaterl’a.

Sprostredkovatel’ ani subdodavatel’ nie je opravneny previest osobné udaje do tretich
krajin bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Prevadzkovaterla.

Clanok VI.
Platnost’ a trvanie Zmluvy

Tato Zmluva nadobuda platnost dnom jej podpisania opravnenymi zastupcami
Zmluvnych stran a a¢innost’ diiom nasledujlicim po dni zverejnenia v Centralnom registri
zmllv.

Den nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy sa zdroven povazuje za defi, od ktorého je
Sprostredkovatel’ opravneny spracuvat osobné udaje dotknutych os6b v mene
Prevéadzkovatela.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu, a to po dobu platnosti zmluvy o dielo.

Pri ukonéeni zmluvného vztahu medzi Prevadzkovatelom a Sprostredkovatelom je
Sprostredkovatel’ povinny postupovat’ v zmysle ¢lanku IV. bod 11.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze k ukonceniu tejto Zmluvy pred uplynutim doby uvedenej
v bode 3. tohto ¢lanku moze dojst’ na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran alebo
v pripade ukoncenia zmluvy, na zéklade ktorej st poskytované sluzby, pri ktorych
dochadza k spractivaniu osobnych udajov Sprostredkovatel'om.

V pripade pred¢asného zaniku zmluvy, na zaklade ktorej su poskytované sluzby, pri
ktorych dochddza k spractivaniu osobnych tdajov Sprostredkovatel'om, je tento zanik
dovodom na odstipenie od tejto zmluvy Prevadzkovatelom. Tato Zmluva zanika dilom
dorucenia odstapenia od Zmluvy Prevadzkovatel’a v listinnej podobe Sprostredkovatel'ovi,
pricom Sprostredkovatel’ je povinny nad’alej plnit' vSetky povinnosti vyplyvajice z tejto
Zmluvy a Nariadenia GDPR a Zakonom, ktoré trvaju aj po skonceni platnosti tejto
Zmluvy.

Pisomné oznamenie o odstipeni od tejto Zmluvy sa dorucuje Sprostredkovatel'ovi
doporucenym listom s dorucenkou, zaslanym na adresu jeho sidla uvedent v zahlavi tejto
Zmluvy alebo na adresu, ktora bude neskor, v sulade stouto Zmluvou, preukazatelne
oznamend Sprostredkovatelom Prevadzkovatelovi, ako nova adresa pre dorucovanie.
Pokial’ si Sprostredkovatel’ odstipenie od tejto Zmluvy zaslané tymto sposobom
z akéhokol'vek dovodu neprevezme, povazuje sa odstupenie od Zmluvy za dorucené na 5.
dent odo dna jeho odoslania, aj ked’ sa Sprostredkovatel’ o doruc¢eni (ulozeni na poste)
nedozvedel. Ak Sprostredkovatel’ odmietne odstipenie od Zmluvy prevziat, povazuje sa
odstipenie za doruc¢ené diiom, ked’ bolo prevzatie odmietnuté.

Zanik tejto Zmluvy podla tohto Clanku Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu $kody
vzniknutej porusenim tejto Zmluvy, zmluvnych ustanoveni tykajacich sa volby prava,
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rieSenia sporov medzi Zmluvnymi stranami, zmluvnej pokuty a ostatnych ustanoveni,
ktoré podl'a tejto Zmluvy, alebo Nariadenia GDPR a Zakonom, alebo vzhl'adom na svoju
povahu maju trvat’ aj po ukonceni tejto Zmluvy.

Clanok VII.
Zavereéné ustanovenia

Pokial’ niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné alebo sa stane neskor neplatnym,
nema to vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. V pripade, Ze niektoré
Z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné alebo sa stane neskor neplatnym alebo netcinnym,
zavdzuju sa Zmluvné strany, ze ho nahradia ustanovenim, ktoré najviac zodpoveda
povodnej voli Zmluvnych stran a ucelu podl'a tejto Zmluvy.

Tato Zmluvu je moZné menit a dopliiat, okrem pripadov v nej vyslovne uvedenych, len
na zdklade dohody oboch Zmluvnych stran, ktora bude mat’ formu pisomného dodatku
k tejto Zmluve podpisaného opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

Za zmenu Zmluvy vyZadujtcu si uzavretie dodatku k tejto Zmluve sa nebudu povazovat
zmeny identifikaénych udajov Zmluvnych stran zapisovanych do obchodného registra
(napr. sidla, zastupcov), ako aj zmena ttvaru zodpovedného za uzatvorenie a plnenie tejto
Zmluvy. Zmluvné strana je povinnd zmeny tychto tdajov — v zavislosti od okolnosti
pripadu - oznamit' druhej Zmluvnej strane bez zbyto¢ného odkladu pisomne, najneskor
vSak 10 dni pred prijatim zmeny, alebo do 10 dni po vzniku ucinnosti zmeny (registracia).

Nadpisy V tejto Zmluve sluzia len k prehladnosti a nebert sa do uvahy pri vyklade
Zmluvy, rovnako sa nepovazuji za definicie, zmeny alebo vysvetlivky zmluvnych
ustanoveni.

Pravne vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa riadia Nariadenim GDPR,
Zakonom, ako aj ostatnymi prisluSnymi platnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Dorucenim vSetkych pisomnosti medzi zmluvnymi stranami sa na ucely tejto zmluvy
rozumie prijatie zasielky v pisomnej forme na adresu sidla zmluvnej strany uvedenej v
tejto zmluve. Zmluvné strany sa dohodli, Ze G¢inky dorucenia zasielky druhej zmluvnej
strane nastdvaju tiez diiom vratenia nedorucenej zasielky odosielatelovi alebo dilom
odmietnutia prijatia zasielky adresdtom. Zmluvné strany moZu pisomnosti dorucovat’ aj
prostrednictvom elektronickej poSty, alebo osobne na adresu uvedeni v zdhlavi tejto
zmluvy, ak v zmluve nie je uvedené inak.

Zmluvné strany sa budua usilovat’ o zmierlivé rieSenie vSetkych sporov spojenych s touto
Zmluvou. V pripade, ak neddjde k urovnanou sporov zmierom, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze spor bude rozhodovat’ vecne a miestne prislusny sud Slovenskej republiky.

Tato zmluva je vyhotovena v jedenastich rovnopisoch, z ktorych po ich podpisani
opravnenymi zastupcami zmluvnych stran prevadzkovatel' dostane devat rovnopisov a
sprostredkovatel’ dostane dva rovnopisy.

Zmluvné strany vyslovne prehlasuja, ze tuto Zmluvu uzatvaraju slobodne a vazne, Ze ich
zmluvné vol'nost’ nie je obmedzena. Zmluvné strany sucasne prehlasuju, ze tdito Zmluva
nebola uzatvorena za nevyhodnych podmienok alebo v tiesni, Ze si ju riadne precitali, jej
obsahu porozumeli ana znak sthlasu s jej obsahom pripajaju opravneni zastupcovia
Zmluvnych stran svoje vlastnorucné podpisy.
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Za prevadzkovatel’a : Za sprostredkovatela:

V Bratislave, dia V Bratislave, diia
PaedDr. Hedviga Machayova, MBA, LL.M Ing. Sona Filipkova
generalna riaditel’ka generalna tajomnicka sluzobného uradu

Splnomocnena na podpisanie Zmluvy za vsetkych
Prevadzkovatel'ov uvedenych v €l. L. tejto Zmluvy.
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